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K a iz l doktor.

K a i z l  doktor se nem német,
Se nem pólyák, hanem cseh,

Mondott nálunk bölcs beszédet —  
Ez se nekünk szerencsa

Bölcs beszéddel minket nyer meg, 
Bár dühöt kelt odaát.

Osztrák pénzügy-miniszternek 
Jobb’ szeretnék — ostobát.

Olyat, aki még az ódon 
Czentralista ködben él

S fitogtatja régi módon,
H ogy 6 hozzánk m ily kevély.

Olyat, kinek barbár gyarmat,
Az vagyunk csak, nem egyéb.

Hinterland, mely szóra hallgat 
S koplal, csakhogy Bécs egyék.

Ilyen fajzat tilt már sokszor 
Bécsben magas polczokon.

Hej, nem ilyen Kaizl doktor!
S veszem éppen ezt zokon.

Czentralista dölyfös marha 
Sose birna mivelünk;

Várhatna az ilyen arra,
Mig mi quótát emelünk!

De a sima Kaizl-féle,
Aki bókot mondogat:

Kicsiklandoz, attól íélek,
A zsebünkből még sokat.

Közjogunkat is beczézi —
S ezt ok nélkül nem teszi!

íg y  nem bánjuk —  ezt kiérzi —  
Bárha ingünk elveszi.

Közjogunkért élve halva 
Elvakulunk nagyhamar;

Közjogáról hőn szavalva 
Békén koplal a magyar.

Kaizl doktor csorba kardot 
Nem villogtat ellenünk.

De szép szóval —  attól tartok —  
E ravasz cseh bir velünk.

Ez mi nékünk sok szép szót ád,
Bókol szittya jog előtt —

S ez emeli fel a quótát 
Mig mi —  éljenezzük őt.

Tönödések
S e i^ r e T ts te tn e r  S o l o m o n t u l .

O
0  Nótl Schleifstein eriisen 

dicsekedte mogdt o Lézer 
MausJcopf elüte, hojd ü, o 
Nótl,. von ed fültonáló. Kér
dezi o Lézer: »Te vodj ed 
fültonáló? Hát mit fültonál- 
tál te már ?« — Felel böszlcén 
o Nótl: »Még sémit se nem! 
Ed dakter mégis dakter, ho 
nincs von is ű  neJci pá- 
czient !* — 0  apoziczeónt 

is lehetné kérdezni: »Micsináltátok edik o arszág- 
jölésbe ?« — »Hát sináltonk apezíczeónt!« — *Nü, 
és mit használta ez o arszágnok ?< — >Nü? Hát 
sémit se nem ! Ed igozi apezíczeón akur is apezíczeón, 
ho sémi ok se nincs von rá.*

O
Ho o német császár fagja leni o Jerózálembo, 

foqjo taposztolni ed érdeküs kanterásztat. Ithun az 
Europóbo o zsidúk veszekedik edmásol, hojd meljik 
zsinegógo o jop: o neológ vodj o athadax; o kölöm- 
file icürüsetingyek pedeg minden templamba tonálnok 
o Kri'Ztcst mek. 0  Jerózálembo elenkezülek, o zsidúk 
mind hármoníbo sírják o Solomon királjiul o templama 
kürül, mig o kölömfüe kürüsztíngyek verekedik ed o 
másikól o Krisztos kaporsója mioto.

<*
Edszer o hires reb Závél Bim^enstein predigolta 

vendigsigbe Dümsüdün ed szamboton. Prédikáczión 
otán kérdezi oz ottoni robinos kaléglul, hojd mér jü n -  
nek o dümsüdi oszongyok dekaletirozott rohábo o 
templambo bele. U látta legoláp tíz doróbt, ominek mind 
méljen kivágvo valta elürül o dereka. »Kölömös !< 
monja o helbele robinos. »Én már nedvened esztendű 
ótátul fagva vodjok étül o küségtül o popjo, és én még 
sohesem nem észre vetem eztel.* — Sándere-bándere 
o herr vün Mócse Ontol képvisele areság. Tiz-száz 
ember med él o bútok elüt és ed se nem látja oton 
o kirokotbo ed tilodojlomos pikánt rojzolotot, és ez o 
sziimérmetes üreg areság, ha még ólján piczeke is, oz 
ü éles szümivel rüktün ráüsmeri, hun von ed bakáig 
d> kaletirozott menjecske, vodj ed fülig mezítláb küoson. 
Mert ózd nem oitm ok ütet janósodni, hojd ü reklámt 
okorjo sinálni o bútosoknak.
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Az én dalaimból.

— A királysértö
Királysértés miatt 
Megbüntettek minap 
Egy bamba dijnokot.
Hogy szája úgy eljárt,
Jó hírnevünknek árt.
Boszaiit az ily dolog.

kollegáról. —
S mi volt a büntetés? 
Nos, fogság egy kevés 
S ott enni, inni doszt.
No hát azt mondom ón, 
Hogy koplaltatni kén’.
Mi fáj, mikor van koszt ?

— Háromcsörtt kacsa. —
Háromcsőrü kacsa,
— Alighanem az a —
H árom láb  kapitányt 
Hogy elhozták baza.

Apró hirek.
>  Bánffy Dezső b. a körünkbe érkezett osztrák 

quota-bizottság tiszteletére quota-ebédet adott. Hát 
Ugrón Gábor hol késik az éji homályban ? Most 
kellene a quota-vacsorákat rendeznie!

*  *  *

=  Nopcsa Elek bárót főispánná nevezik ki 
Hunyad vármegyébe. A sok csúnya rumuny bizottsági 
tag már előre örül, hogy a bőkezű és vendégszerető 
uj főispán majd meghívja őket főispáni ebédekre e jel
szóval : »Jöjjön el a lakásomra!«

$  Azt m on d ják , a m inisztérium okban m egszűnt a p ro- 
tekozió és Darányi Ignácz mégis — lgnáczot v e tte  meg apa
ménnek ! G yalázat! (»Mgyrorsz.«)

Apponyi Albert gr. hivatalos volt a Bánffy  quota- 
ebédjére, de el nem ment. ügy látszik, hogy ő és 
pártja már eléggé jól lakott azzal, amit Bánf fy  
főzött.

d  Nagy az  öröm  a m agisztrátu3ban. A pénzügym iniszter 
m egígérte, hogy a jövedelm i pó tadó t eltörli. A ttól félünk, 
hogy egyidejűleg sok szegény embernél a jövedelem is el 
lesz törölve.

X  Lukács pénzügyminiszter megígérte, hogy az 
általános jövedelmi pótadót eltörli és valami eny
hébb adóval fogja helyettesíteni. Valószínűleg minden 
20 korona helyett csak 10 forintot kell majd fizetni.

** *
X Polónyi Géza ur is beszámolóra készül Hajdú- 

Szoboszlóra. Az egész Ugron-párt lekiséri a jeles 
alvezért. E  czélra a magyar államvasutak igazgató 
sága már rendelkezésükre is bocsátott egy fél fülkét.

** *
♦  B olgár F e re n c z  a »Budapester Tagblatt*-ban erőnek 

erejével m eg akarja  b u k ta tn i Bánffyt. A titkos aknam unka 
úgy derü lt ki, hogy valam elyik csereláp kivonatot közölt a 
Bolgár lapjából és így az napfényre jö tt. E  lap ellenzéki m aga
t a r t á s a  egyébként példányszerü, ső t tíszteletpéldányszerü.

** *
X Esterházy-Walsin gróf urat kitörlik a becsü

letrend lovagjai közül. K á r! Ha már nincs becsülete, 
legalább becsületrendje legyen.

** *
V Deductio ad absurdum. Az »Alkotmány«*) 

írhatná: Zolát törülték a becsületrendből, Esterházy- 
Walsin gróf urat is törülték a becsületrendből. 
E szerint Esterházy-Walsin gróf ur és Zola egy
formák.

** *
-+- Beer udvari tanácsosról, az osztrák quota- 

bizottság előadójáról azt beszélik, hogy az 50-es évek
ben nagyváradi jogtanár volt, és íme most a magyar 
jog ellen dolgozik. Ki mondja azt ? Beer még most 
is szerelmes a magyar jogba. Annyira, hogy el is 
akarja azt venni.

*) Je len  meg t. i. ilyen czimü újság  Budapesten.
A szerk.

M ucsai naptár 1899-re
melyet

ö z v ,  K u c z o r á n é  ő  n g a
sajátkezüleg szerkeszt 

■va.nic-va.rn. a. n .a j a t á .r - l r o d .a lo n ib a i i .  
M e g  jelen  nov. közepén.
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A tanító ur születésnapja.

Ki megértél hetven éret,
Szívből gratulálunk néked 
Elmés öreg mesterünk.
Te tanitál szépírásra 

S még sok mindenféle másra — 
Élj, virulj ég légy velünk.

Viczmándi Kalemturszky YicziMlü
sz ó ficza v ic zam o d ása i.

(A »Központi* fülkéjében.)

? Hogy az orvosi 
egyetemen a professor 
papák fiait ugyancsak 
tolják előre, vájjon ki 
Kétly ?

? Pulszky Ágostot ül
dözi a néppárti sajtó, 
de nem azért, mert 
Ágost, hanem mert 
ágostai.

? Az osztrák fegy
vergyárban is, van egy 
kig Panama. Ám azért a 

közgyűlésen csak mérsékelt gorombáskodás volt. A fegy
vergyár csak nemes fegyverekkel küzd.

? Dreyfus szabadulása brissonyos.

? Az uj osztrák kereskedelmi miniszter a hires 
klerikális vezér Di Pauli. Hogy is mondja csak Titán 
Laczi? »Pauli, ein kapucziner!«

? Egy pár szülő folyamodott az elemi iskolák 
igazgatóihoz, hogy engedjék el kis lányaiknak a dél
előtti tanítást, mivel a leánykák délelőtt balettet tanul
nak az Opera-bázban. Az elemi iskolák azonban ezt 
megtagadták. A szegény kis lányokra nézve ez való
ságos elemi csapás.

? Az ellenzék panaszkodik, hogy a képviselőház 
nem dolgozik semmit. Már pedig azzal, hogy a m. hé
ten Berzeviczy Albertet alelnökké újra megválasztotta, 
elégtételt (t. i. elég tételt) szavazott meg.

? Mikor lesz az Operából népczirkusz? — Ha 
az igazgatója bárói czimet kap. — Miért? — Mert 
akkor Barokáldy lesz.

? A curia fegyelmi tanácsa Dr. Gallovich bírót 
most mentette fel állásától. Furcsa! A curia egy 
birót felment, aki már rég elment



Lassu lábadozás.

Thun doktor. — Azt hiszem kolléga, hogy az én betegem már meggyógyult 
B ánffy doktor. — Legföljebb egy kissé jobbam van. Az én mérőm most is 38*5 fokot mutal Ergo 

még mindig lázas a pácziens.
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A  Juczi szobalány.
A langvájlékos szezonynak 

már goczájdank vége van. I tt  
vagyunk megint Budapesten, 
ahun még este is jobb lenni, 
mint Isiiben nappal.

A naesságáék is mind itt 
vannak. Egy hija sincs. Ezek 
éppend megfordítva cselekesz- 
nek, mint a vándolló madarak, 
akikről a dali azt mondja, hogy: 
Ősszel szokott a fecske elmenni, 
De tavasszal vissza szokott 

jönni.
A naesságáék tavasszal szoknak elmenni és ősz

szel szoknak megint vissza jönni a fészkükbe. A pár
juk már várja őket itthon, aztán aztat a fészket
kibéllelik uj teppikkel, akinek most seczesijo a módis 
neve. Mert csak igy érzi magát lakájossan benne.

Mikor aztán itthon van a nacssága, akkor se 
tud szépen elülni a jó meleg fészkibe, hanem amint 
a dali mondja:

Ágrul ágra száll a kis madár,
Az én rózsám szíve csapodár.

Ok is éppend igy röpkönnek ide-oda. Meg
kezdődik a vizittelés, azután a zsorvikszölés.

Először liamarjába el kell mondani, hogy ki 
hol volt, ki volt még ott. Mindenki gloszártigossan 
amazérozta magát, pedig máj megette őket az unalom. 
Egész nap nem csináltak egyebet: vetkeztek, öltöz
ködtek, aztán régen meg is szöktek volna, aztán szi- 
vessen visszajöttek volna, ha attul nem féltek volna, 
hogy majd kibeszélik, hogy szeptembel előtt látták 
itthol. H át inkább kihúzták a leganujáncsabb nyaraló 
helyen is, ahol egyebet se hall, mint a kurzalónyban 
az ongora-kilimpelést. De idő előtt hazajönni nem 
szabad, tiltja a sikk.

Hogy itthon vagyunk a régi jó puha fészekbe, 
megint kezdődik a régi nóta: a cselédekre való sin- 
fölés. Minden ki szók menni a divatból; a tojalett, a 
bútor, a betegség (mert van szezonyos nyavalya is) — 
csak egy marad meg állandóan a maga valóságába: 
a cselédeket most is épp úgy kiriktolják, mint ezelőtt 
harmincz esztendővel. Pedig az idő alatt mennyi min
den változott a kirolinos szoknyáiul az ámpiros ruhá- 
jig ! Csak a cseléd ne változott volna ?

Hát mit is mondjak egyebet, mint azt, hogy 
a nacssága mindétig prédikálja: »Juczi, ha vasal, 
füt, um goczvilla! — csak a tűzre vigyázzon!« Meg
tettem, hogy tüzbátorság okáért a Zaladáromat, a 
legmagossabb tüzojtót engedem a házhoz. No, hála
köszönet helyett máj’ kiássa a szememet azokkal a 
manikurás körmeivel. Dejszen, én tudnék dalit a 
nacsságákról, csak rám biznák!

Niksznuksz cselédjei! — ezt öblögetik szünet
nyugalom nélkül.

M J a n k ó .  Október 16. 1898.

Ez a szóbeszéd járja folytonossan, hogy: nincs 
jó cseléd, egyik ollyan mint a másik. Mindég csak 
eztet az egy dalit hajtják.

Pedig ha a naesságáék nem tracssolnának annyit, 
hanem ahelyett belepillantanának egy kicsit az újságba, 
akkor olvashatnák, hogy mi adta elő magát. Hát az 
adta elő magát, hogy a Ilökk Sziráld nr pénziből a 
fővárosi uraknak minden esztendőben meg kell jutal
mazni a jó cselédeket.

H át az idén is szétnéztek a székfővárosban, hol 
van illyen ? Ha a naesságáék szavallatára adtak volna, 
akkor nem tanáltak volna egyet se, mert ezek sohase 
mondanak egyebet mint hogy: nincs jó cseléd.

Hanem hát az uraknak finomabb a tapintásuk, 
azok jobban meg tudják azt Ítélni. Találtak olljan 
lányt, aki jutalomra érdemes, nem is egyet, nem is 
kettőt, még háromnál is többet: huszonhárom jóra
való erkölcsös cselédnő akadt, akit ötven forintjával 
plémiáztak meg.

A nacsságáéknak most tessék már magukat 
giftölnyi, hogy ilyen trampli, meg olyan miszmencs, 
hogy a mai cselédekkel nem lehet kitartani. Csak többet 
tudnak az urak! Nem hiába is mondtam én azt mindég, 
hogy többet ér egy ur három asszonynál is.

Ha engem szóllitottak volna fel, hogy a czajg- 
niszaimmal menjek el az urak elé, majd én is kapok 
plémiát. Én bizony száz forintért se állottam volna 
oda a komaté elejébe. Majd én, hogy ott annyi ur előtt 
elmondjam, miilyen is az erkölcsöm! Aztán az egyik 
azt kérdezné tőlem, a másik meg amaztot, hogy igy 
meg úgy, mondjam el őszintén, mert ők csak a java
mat akarják. Aztán ne féljek tőllük, mert ők már 
öreg urak.

De iszen: ha még ollyan öregek is, hamissak a 
férjfiak!

"]T H E A T R A L I A .

A Népszínház igazgatósága, felbuzdulva a m últkori sike
ren, legközelebb egy egész héten  ta r t  ingyen előadásokat a 
kővetkező aktuális m ű so rra l:

H étfő: In g y e n é lő k .
Kedd: L o n d o n i k o ld u so k .
Szerda: T o lo n cz.
Csütörtök: A  fö s v é n y .
Péntek : G a t'asos a l is p á n .
Szombat: É l je n  a  k is ip a r o s !
Vasárnap: S ze g é n y  i f jú  tö r tén e te .

Hasonlóság a m agyar s franczia nyelv között.
(Nyelvészek figyelmébe.)

Vigueur — víg őr. — Chute =  sü t — Jacques
— zsák. — Bébé =  b. b. — Déjà — dézsa. — Fen 
=  fő. — Lait =  lé. — Car =  kar. — Dé =  d.
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Josef K ovács
virtigli infanterista a Mária Terézia-kaszárnyában.

— Úgy ám ! Most már 
itt fekszünk az Üllei-uton 
a Mária Teréziába. H ejh! 
Jó öreg Károlyim, de csú
nyául le vagy dekletálva! 
Virtigli, vitéz, nyalka har- 
czosok tanyája voltál min
dig, és vagy mostan buda
pesti kösségháza, ahol 
éhenkórász Sanyaró Ven
delek rágják a tollszárat 
és nyalják a téntát.

— Persze, hogy a Katim is ózanandert csinált 
a granatéros-utczai nacsságával és ide svenkolt a 
közelembe a Futó-utczába. Mert az a folsrift, hogy a 
lota ne lakjon messzibbre a harczosátul, mint amennyire 
elhallatszik a czapistráng.

— Hogy nem lesz több kurta vas. Bánta is a 
bánó fene, ha volt is, van is, lesz is. Csak a vacso
rára való vasat nyújtanák meg!

— Megjöttek a zöld fülü sirmanczok. »Hejh, mégis 
csak bunda a bunda!« mondom az egyik ijedt
nek. »Egy makulányi virtigli katona-formád sincs, 
ecsém!« — Hogy ő arról nem tehet. — »Dehogy is 
nem!« — oktatom ütet. »Előbb el kölletött volna a 
montulsz-depóba menned — pofát fasszolni.«

— »Ugy-e Kovács apám, keserves a katona
sor?« kérdi egy másik jaj beli. »Hát — felelek neki 
rigmusossan — leginkább az olyan legruta van kínban, 
aki az öreg harczosnak nem fizet napszot a Icantinban.

— »Soká tart-e, mig csillagra tehetek szórt?« 
kérdi a harmadik. »Világért se ta rt soká, szerelmes 
szép ecsém!« mondom neki. »Csak addig, amig nyak
levest ád a zupás diczfirender. Majd akkor megtudod, 
hogy »Hány csillagból van a szemed . . .«

— Egyébiránt a sirmanczok nagyban biznak
hozzá, hogy nem köll kiszolgálniok a három eszten
dőt, mert a zujság azt irja, hogy leszerelés lesz. Nem
lesz már ezentúl katona senki, csak a röndér, a
vasutyi, meg a spenót-bakter fog uniformát viselni. 
Bolond beszéd az ilyen! Boszantja a virtigli öreg 
harczost, aki büszke rá, hogy az allehekszti krikszhér 
ü fölsége mundérját hordozza. Strófképpen teljes mars- 
agyusztérungban köll még menázsizni a sirmanczok- 
nak. És ha nyögnek, szuszognak, izzadnak bele: biz
tatom ükét, hogy oda se neki! Úgy se ta rt soká,
gyün már mahónap a leszerelés.

— Gyün ám a ! . . .  ne is gyüjjön, ugy-e Katim ? 
Mer’ hogy aszongya a nóta is, hogy aszongya:

Nem messze van Budapesthö 
Soroksár.

Leszereltet — aszongyák — az 
Orosz czár.

A pédáját minden ország 
Követi.

Czifra mundért már a harczos 
Leveti.

Nem lesznek már a világon 
Katonák.

S  majd utánunk simák, rínak 
A loták.

Soh’se busulj, soh’se bánkódj 
Kis Katám,

Az egészből egy szó se lesz 
Igaz ám.

Ronda bábbul valamiként 
A pillék:

Nem változunk, nem leszünk mi 
Czibil nép.

A  zúristen nem engedné 
Azt soha,

Hisz öröme neki is a 
Katona !

Csúffá tenni, ne félj lotám,
Nem enged,

0, k i minket jó  kedvében 
Teremtett.

Mert ami a tarka virág 
A rétnek,

És ami a fényes csillag 
Az égnek:

A  hadsereg éppen az az 
Országnak,

Hát bubánat ne boríjja 
Orczádat.

Mig az égen csillag, réten 
Virág lesz:

Lesz katona, mig a világ 
Világ lesz.

Politikai Színház.
Budapest, 1898. október ll-é n . Parlamenti szünetben, köz

kívánatra harm adszor adatik

Szalm a-csóplós
vagy

A quota-kiildöitségek tanácskozása.
E redeti v íg játék  két részben. Színre alkalm azta br. Bánffy

Dezső.

S ze m é ly e k  :
Báró Bánffy \ Dr. Kaizl 
G róf Thun \ D r. Lukáes

Népség, katonaság, a magyar és osztrák quota- 
kiildöttség tagjai.

Idő: jelenkor és tíz év a jövőbül.
Történik a képviselőház első emeleti elnöki sza

lonjában.
Kezdete pont 33°/0-nál, vége valamivel 39% után. 
HtT’ A  hangulatra való tekintettel kéretnek az 

osztrák urak, hogy botjaikat és ernyőiket a ruha
tárba adják!
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„És kecses alakzata assszonyi állatok képében incselkedik vele az ördög.“
(P arvys:  »Szentek élete«)

R ejtvény.

SCcfin dllatvina
u

iH'cfin Sa&al' 
i l f l iy w  fi.

Megfejtési határidő október 30-a.

Jutalma: egy példány az 1898-ra szóló »K v ó ta * 
naptárból.

*

A »Borsszem Jankó« 1607. (39.) számában közölt 
rejtvény megfejtése:

Névtelen hősök.
A 11. megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki Mora- 

vecz K ristó f, Eszék. Kiadó-hivatalunk előtt mint előfizető 
igazolván magát, az 1898-ra szólő »K vó ta «- naptár egy 
példányát átveheti.

KLathedrai bölcseségek.
— Az indiánok i t t  sok éhen h a lt holttestre  akadtak.
— Görögországi tanulm ányutam  a la tt kúsztam  fel az 

Olympusra, mely különben szabad szemmel is látható.

Mócsy Szt. Antal a pusztában.



F á r isb ó 'l.

Bourgeois. — Mikor engem  a vad bika kerget, ez a vitéz katona annak a pap
nak a kis ku tyájával já tsz ik !
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Látogatás Kaizl dr. pőzníigymmiszternél.
— Interviev. —

É j i .  — Jó  napot Kaizl 
bácsi!

Ö. — Minő bizalmas han g ! 
Én. — Gondolja meg, hogy 

én a »Budapesti Hirlap« és 
az »Esti Újság« interjúvolója 
vagyok. Kerek 40 ezer pél
dány és enház.

Ö. — Mivel szolgálhatok? 
Én. — Lesz-é kiegyezés 

vat'y nem?
U. — Lehet, hogy lesz; 

lehet, hogy nem lesz.
Én. —•, Ezt én is igy kép

zeltem. És mi lesz ? Tör
vény-e vagy rendelet?

0. — Erről alig nyilatkozhatom.
Én. — Ön nem olyan közlékeny, mint Kaas 

Ivor. Hát a quotát emelik-e?
Ö — Ha emeljük, nagyobb lesz; ha nem emeljük, 

ugyan-olyan marad.
Én. — Köszönet a szenzáczióért. Olvasta-e Láng 

Lajos könyvét, amelyben a csehek vezérszereplése 
mellett tör lándzsát?

Ö. — Hallottam hírét. Láng ur irántunk csehek 
irán t igen nóbel volt.

Én. — Hogyne? Igazgatója is volt ő a Nóbel- 
dinamitgyárnak. Ugyan kérem : a reichsrath komolyan 
tárgyal-e vagy csak komédiázik?

Ö. — A »Komédíások«-at tegnap láttam. Kopácsy 
takaros asszonyka.

Én. — Úgy látszik, Excellentiád nagyon óvatos. 
Bizonyára már többször megjárta.

Ő. — Nem én, de most sem fogom megjárni.
Én. — Van-e még Excellentiádnak valami elő

terjeszteni valója?
ö. — Nincs; eddig sem volt.
Én. — Hogyan tetszik Budapest?
Ő. — Jól.
Én. — H át a »Budapesti Hirlap* ?
Ö. — Még jobban.
Én. — Mi vagyunk a legnagyobb lap. Igazi 

soviniszták vagyunk. Hazafias és keresztény szellemben 
írunk.

0. — Bocsánat, de már a kocsi előállott, vissza 
kell térnem Becsbe.

Én. — Szerencsés utat. Isten hírével és a Jézus 
nevében!

F u rc sa :
ha a párducz, a párna és a párta páratlan 
» a tejes kofa jó húsban van 
» Á.-nak B. szemet szúr, aztán A. szeget üt B. 

fejebe s mégsem zárják be egyiket sem.

yiG Y A Z Ó  J-.ACZI L EV ELE.

Tedvesz Fojdő báczi! 
Mái léden mondom, 

hogy nagyon fogyatétosz 
a mi nevelészünt. Czat a 
holt betüle tanitanat ben- 
nüntet. Hogyan tudjunt 
attoj az eleven élet nagy 
tönyvében olvaszni ? A ji- 
ded négy fal tözt teli bifláz- 
nunt, ész a szabad életnet 
méd az ábc-jét sze isz- 
meljüt.

Tanszabadszád! Mitol 
üt mái az ólad?

Szoha szem éleztem az 
isztolai tényszelnet bilin- 

czeit olyan szúlyosznat, mint e héten, mitol a Móczy 
báczi beszélt a Házban.

Mitol jendezit mái úgy be, hogy a fiút attól 
mennet a tépviszelőházba, mitol netit tetszit? Mitol 
javitját mái med az isztolász fiút helzetét?

Melt czat médisz másztép hatna az embel fiála, 
ha az élő szót hallaná, mint ha az ujszádból olvassza 
a holt betütet.

Szelettem volna látni, mitol a Móczy báczi a 
Ház asztalála letette azt az eltölcztelen tépet. Mi isz 
az tulajdontépen ? Ha nem iszmeljüt, hogy mitől 
teli óvatodnunt, hát attól hogyan telülhesszüt ti?

Vagy azt hiszi talán a Móczy báczi, mitol az 
olszádházban beszél, attól czat a minisztel hallja med ?

Valamennyi fiú nagy éldetlődésszel olvaszta a 
Móczy báczi intelpelláczióját, hogy uton-utfélen a 
tilatatban szót az eltölcz- ész meztelen tép.

Szabad időntben egyebet sze tettünt, minthogy 
szollá jáltut a boltotat, hogy azotat a pitánsz tépetet 
telesszüt. De szajna, nem találtunt egyet szem!

Másztol, ha medint ejjől beszél — melt mi egyéb- 
lől isz beszélhetne a tedvesz Móczy báczi ? — attól ne 
általánosszádban mondja el, hanem nevezze med név- 
lől-névle azotat az üzletetet, ahol ilyen boszantó tépetet 
lehet látni. Az .edész tanuló ifjuszád háláját fodja 
tiéldemelni. Melt tülönben czat a fantáziántat izdatja 
fel, hogy vannat ilyen tépet, ész szehogysze biljut a 
tiváncziszáduntat tieléditeni.

Tedvesz Fojdő báczit alla télve, hogy szóljon 
az éldetüntben egy pál szót, 

majadot
hű tisz olvaszója

V igyázó Laczi.

F ü l e t l e n  g o m b .

-  Sajtóhiba. -
Eközben a hangba felmászott a fűszálra.
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Viseltes könyvek jegyzéke,

R io : „ A  b e ty á r o k “ , fűzve 40 kr. 
B érezi: „ M e n y ec sk ék  és  lá n y o k ‘

b á n  30 kr.
kitűnő állapot*

. Tristis. Sose busuljon, hogy
.ZERK ESZTO i ÜZENETEK a Yost-féle Írógép gyors végét
'  '  v e te tte  a  váltóham isítás m ű

vészetének. De tán  mégsem 
egészen Annyi írás-tudomány 
m indig lesz, hogy a más nevét 
odapingálhassa az ifjú  gaval
lér. — ti .  (iy. Bizony vék- 
nyak. — E. A. Rostánkban
alig m arad t egy szem. —

L . S. Egynek megkegyelmeztünk. — S. 1. A rejtvény gyermek- 
lapba való. — (í. M. A másodikat. — L. L. Enyhén ítéljük 
m eg s kím élettel mellőzzük. — N. Bcskrk. H a figyelmesen 
nézi m. h. szám unkat, megleli benne azt az unicum ot, am it
5646-od m agával fedezett föl. — „üzvlmny." Ó hajtását, sajna,
nem te ljes íthe tjük . — C rls . Régebben töm örebb volt az 
érütés. — Csbrndk. M indig kevés, de m indig  elmés. — 
L . I .  Hol m arad t el az áldás ? — H. A. Az anekdotákból vagy 
k e ttő t m egrajzoltatunk. — Y rm s 0 .  Rohamosan fejlődő illus- 
tráló  m űvészetünket még nagyobbra neveli az »Athenaeum« 
ujabb válalkozása. Uj képes Petőfi-kiadásról van szó, mely még 
a té l folyamán indul meg füzetes kiadásban. Ezen uj díszmü 
a külalak fényét, a képek szám át s gondosságát tekintve, 
Petőfi verseinek eddigi nagyon elterjedt diszkíadását messze 
felül fogja m úlni. Míg Petőfiben az <3 első illu stra to ra i csak 
a népköltőt lá tták , az újak e nagy költőnk am a versei felé 
fordultak, melyek minden oldalról tün tetvén  fel Petőfi poézisét, 
az t általánosabb érdekűvé és becsesebbé kívánják tenni. E  törek
véssel nem csak változatosabbá, de gazdagabbá is válik ezen 
uj kiadás. Az első képes kiadáB összesen 81 ra jzo t foglal 
magában. Az u jabb 20 önálló m ellékleten kívül még 180 szöveg
képet, összesen tehát 200 illustrdcziót fog nyújtani. A nagy
szabású vállalatban közrem űködnek: Zichy Mihály, Roskovics 
Ignácz, Benczúr Gyula, Spányi Béla, Karlovszky B ertalan, Vágó 
Pál, W agner Sándor, Révész Im re , Y aszary János stb . S ezen
tú l nem fog ön többé »irigykedve tek in ten i a külföld felé.« 
Annyi a k ifo rro tt honi művészünk, hogy lelkes bizalommal 
tek in thet az uj Petőfi-kiadás elé. — Oedipas M ért hogy ön t 
is kell figyelm eztetnünk a »B. Jankó« m. he ti szám ára ? Az első 
be van sorozva. — Kb. Az olasz Oavour-szivarra jobban  illenék 
rá  a Rossini, m ert igazán rossz színi. A hires spanyol drám a
iró családjában egy se Garay. R u th en en : B ruthennen nagyon 
merész rimelés. Nem tű n t fel önnek hogy Skandináviában van 
egy C ftm íián ia  s egy Jü íla n d  ? — H. J. Ön is ? — V. R . Álnok 
ülnök alig van. Még álnok elnök se. — C sák. S z t. lm . Já r ja  
az, diseret hivatali ira tokat, pláne eredetiben, beküldözni ? — Bk. 
Kalemburszky nem csodálkozik azon, ha a Dunasoron sok a quai- 
nő. A quisisanatoríum  buffetjének csodáit m egm agyarázta egy 
ném et, m ondván : »Quis is ana dahinter.« Belisar éa Darm- 
s tad t közt alig  b írtunk  összefüggést találni. — R . 1. Bőven 
ju to tt. — M. A. Már ezzel meg nem kése tt. De igazán úgy 
esett-é ? — Elöf. Nem nagy sor. — Fnts. Minden lap, ha jó, 
h iányt pótol. A »Közvélemény« czimü, 1-ső szám áról Ítélve, 
sok jóval b iz ta t. Lássuk a tö b b it I — Br. F. Gy. A »Magyar 
K ritika«, m in t l-ső évfolyama bizonyítja, részrehajlás nélkül, 
tisztelette l az irói igyekezet irá n t s erős de igazságos b írá la t
ta l m unkáiról, m egvivta azt a  m agasságot, m elyről közönettel 
■ okulással fogadjuk a nyomra vezető, in tő  szót s elégtétellel 
az elism erést. — Fors. H. A ranka reklámos bujósdija, érzel
mes bacsu-kom édiája m éltán felboazanthatta  ön t is. Nem 
ism erünk elnézőbb közönséget a budapestinél. — Több kézirat
ról a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

*  A  k ö z ú t i  v a s p á l y a  r é s z v é n y k i b o c s á t á s a .  A bu
dapesti közúti vaepáJya-társaaág igazgatósága a tárczában lévő 
részvényekből 16.000 részvény kibocsátását ha tározta  el
oly módon, hogy az eddigi rtevényeasknek  czim letbirtokuk 
arányában az elővételi jog  b iz to s ítta tó . K ó d é n  öt részvény 
u tán  egy darab uj részvény átvehető 330 forintnyi kibocsátási 
áron. Az elővételi jog folyó évi október 17-éig gyakorlandS.

r r  p n v P C  f r n o n S  Mióta Cseleyék a kénes szódavizet készítik , 
X v c U j r  C S  X I u u v B a  azóta a sprieezer is avanzsirozott. Most m in
d e n k i »Kénes« fröccaö t isz ik . 3972

%

r  o n d o r í i
As  előkelő világ asztali vize éa 
mint gyógyiU U  orvosilag ajánlva. 

_______________ Magyarországi főraktár: 29*»

B u d a p e s t : ,  V . ,  Z o l t á n - u t e z a  ÍO . s z á m ,

savanyuviz.

ARNHEIM S. J.
e lső  é s  legnagyobb

pénzszekrény
és 2976

tresor-gyár
B U D A P E S T ,

K ü l s ő  S o r o k s á r  - u t  9 2 .  s z .
M intaraktár : D oro tty a-u tcza  7.

M e g n y í l t !

M agyar körk ép  tá rsa sá g  palotájában
V árosliget, A ndrássy-ut végén

A  Hódoló diszfelvonulás.
Óriási körkép. 2993

¡F estette: E is e n k u t  P e r e n c z .  
L á th a tó  reg g e l 9 ó rá tó l es ti 6 ó rá ig . B elépődíj 5 0  k ra je z á r . 

G y e r m e k  -  é s  k a t o n a j e g y  ő r m e s t e r t ő l  l e f e l é  3 0  k r .

Gyermekeknek legkitűnőbb olvasmány a Forgó bácsi

K i s  L a p  ja .
Negyedévre 1 frt ♦ Negyedévre 1 f i r t
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Szerkeszti és kiadja: IHÁSZ GYÖRGY*
Megjelenik minden hónap 5-ilién és 20-ikán.„VENDEGLOSOK LAPJA“

f f  , soor
A . V EN D E G L O SO K  L A P JA “ nélkfilözhetlen tanácsadója a ven d ég lősök n ek , szá llod ások n ak , kávésok n ak , borkereskedőknek,

regá leb érlők n ek , korcsm árost'knak és pinczéreknek. — Eddigelé több eze r  ven d églőb en  van e lter jed v e  o r sz á g sze r te , tehá t a legnagyobb 
sikert ígérő organuno h irdetések re.

..VENDEGLOSOK LA PJA * ebDen az esztendőben mozgalmat indito tt a r eg á le  e ltö r lé se , az Ita lm érési adó l e szá llítá sá ra  stb.
MT~ M u t a t y á n y s z f i m o k  U i v / u i u t  > n  i n g y e n  k ü l d e t n e k .  ' M

A ..VENDÉGLŐSÖK LAPJA“ szerkesztősége és kiadóhivatala: BUSAPEST, VII. kerület, Akáozfa-utcza 3. szám.

A  m üncheni

I i ö w e n b r & u - s ö r
főraktára 399 s

F ö r s t e r  K .  n a g y  v e n d é g l ő j e  
B u d a p e s t ,  " V á c z i  -  k ő r ú t  © e .
Eendelményeket hordókban vagy palaczkokban

V érm en te sen  házhoz  s z á l l í t
=  Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl. =

OSAN
A feornj-féli legjjabb készítmény: a  száj és fogak

részére a le g k itű n ő b b .
Antisoptikus conservál, 
tisz tit, kellemes, egész
séges és fö lfilh a lad ja  
jóval a legjobb, fddig 

ismeretes fogszereket. 
Osan-szájvlz üregekben á 88 k r. Osan-fogpor dobozokban 44 kr.

R í í T a í ? !  a l8&1obb siéplt6-szer,
“ j *  "  1 4 Flacon 1 f r t, balzsam-szappan hozzá 80 kr.
A  Ozemy féle a  leg,jobb  h a jfe itő s z e r ,
lannmgene (sötétszöke, barna és fekete á ra a f r t  80 k r.
Törvényesen védett, lelkiismeretesen m egvizsgált és valódi 

minőségben kapható 3009

ANION J. CZERNY, WIEN, XVIII., Carl Ludwigstrasse 6. (707.)
F őrak tá r: I., W a llf ls c h g a a se  6., a cs. kir. udvari opera 
közelében. — Szétküldés u tánvétte l: 6 f r t  fölüli megrende
lések csomagolási költség nélkül és postadijmentesen kül
detnek. — Árjegyzékek az összes nagyobb k ü lö n le g e s 

s é g e k rő l In g y e n  é s  b é rm e n tv e .
F őraktár Budapesten: Tőrök J ó z s e f  gyógyszerész, Király- 

utcza 12 és E g g er  A  fla, Váczi-körut 17. stb. stb.

Bőr- és szépségápolás szakorvosa

med. doív. Dr. RÉVÉSZ BENŐ
Budapest, Eerepesi-ut 63. sz. 1 em.

34 évi gyakorlat, a berlini és bécsi kórházakban szerzett 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan gvógyitja az 
összes b ő i- , Ideg á s nem i bajokat. S z é p e é g l hibákat, 
szeplő, anya- és májfolt, pattanás, szemölcs, rézorr, fagyos 
végtagok, hajkorpa, hajhullás, sebek: szakszerű tanácsosai 

szolgál az arcz és kézápolására.
F eltű n ő  eredm én ynyel g y ó g y ítja  a  t itk o s  b e te g s é g e k  
n é v  a la tt Írm ert ő sa ze s  férfi-, n ö l bajokat a azok  

köv etk ezm én y e it. 301»
Rendel: délelőtt 8 - 1 2 ,  d. u. 3 —5 és este 7 - 8  éráig.
Levelekre azonnal válaszol. Kívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczió.

Nagy csata körkép az 1848 49 sxabadságharczból.

B Ü K I  é s  P E T Ő F I
K ag-y-Szeben bevételénéL  

■ V *  - & -z  5 0  é v e s  é ^ r f o r d . i a . l ó  e m l é k é x e  ' • q  
F e s t e t t e ;  V á g ó ,  N t j U n ,  S p á n y i .

Látható reggel 8 órától Ests órákban villámot világításnál.
Városliget. A városi villamosvasút végállomásán ül.

B elép őd íj SO kr. G yerm ekeknek 20 kr. K atonáknak 25 kr.
Ugyanott lá thatók  a szahadságharczból való ereklyék. Az ereklye- 

múzeum jövedelme jótékony ezélra szolgál. 3020

Csak 3  frt
a  legszebb és legczélszerübb

ünnepi ajándék

(Emlék az elhunytakról.)

Arczképek életnagyságban.
Bármely beküldött f é n y k é p  
után. Szállítási idő 10 nap. A 
hü hasonlatért kezesség vál
la l ta ik .  A fénykép sértetlen 
marad. Alkalmi ajándékul szánt 
megrendel, előbb küldendők be.

BODASGHER SIE8FIED
jutalm azott műterme. 3028

WIEN., II. P ra te rs tra sse  61.

Az önsegély,
a maga nemében egyedül létező 
mü az a ltest bántaím ainak gyó
gyítására és megóvására külö
nösen idült esetekben. Számos 

anatómiai ábrával. Hasznos 
azoknak is, kik ideggyengeség
ben, félelem érzésekben és bá- 
gyadtságban szenvednek; dus- 
tartalm u tanításának évenkent 
ezrek köszönhetik teljes egész

ségüket. Ára 1 fit . Kaphatő 
Ruzitska A könyvkereskedésé
ben. Budapest, Muzeum kőrút 3.

Heckenast Gusztáv
zongora termei m ost

Budapest, Gizella tér 2. szám, Y áczi-utcza sarkán.
A legjobb bel- és külföldi zongorák főraktára  l e g n a g y o b b  
k ö l c s ö n z ő  In tézet W >  Á rje g y zé k  Ingyen, 'tm  2956

A hypnotizálást és delejezést
mindenki megta
nulja a következő 

m iiből:
Jnliitung zum 

Mesmensiren und 
H;pnotisiren“.

Ez a könyv tartalm azza mindazt, a
mi egy szakembernek e természetes 
csodaerök kezelésében szííkséges. 
A könyv ára  beleértve a hypnotikns 
állapot gyors előidézéséhez szük
séges „H ypnotlo Diao“ t  is csak 
1 márka, 80 pf., u tánvéttel 20 

pfeuinggel több. — C zim :
T H E O D O R  F I C K E R

Leipzig. Böhlitz Ehrenfeld 13.
3940

KÉSMÜVES ÉS MŰKÖSZÖRÜLŐ 
GŐZERŐVEL.

Budapest, IV., Zöldfa-utcza i
Ajánlja raktárát, úgym int:

Szőlészeti, kerti és mező
gazdasági eszközöket, 

borotvakéseket, ollókat, 
evőeszközöket

mindennemű aczélárukat a 
legjobb minőségben.

Javítások és köszSrttléiek 
elfogadtatnak

Árjegyzék kívánatra bérmentve 
küldetik. 3037

IS érem és lobb ökleiéi tulajdonosa.



B  Tm nlra:inyok művészektől, férfi és
ta n6i modellek, bautés, stereoscopok,
g  pompás uj párisi eredetiségek, 25
_  mignon képek és képes katalógus
® bérm entve 50 k r. előleges beküldése
5  ellenében (nem utánvét,)

Czíra : C. JA H D IIX IX R  Pária, 76. H ue Se dal ne. 2986

PERL BE1VŐ
varrógép- és kerékpár raktár

H r z s é h e t - k ö r u t  7 .
(New-York mellett.) 

Szállít úgy a fővárosban, 
mint a  vidékre jutányos 

részletfizetés mellett

» . “vairógépeket.
ügynökök úgy helyben mint 

vidékén felvétetnek. -mm

Való-
di íranczia k filfin leg esség ek  (ov
szerek) csakis F . B ergueran  
flls leghirnevesebb párisi párostól 

lagelönyösebben beszerezhetők

Polgár Sándornál,
Budapest,

VII., Erzsébet-körut 50. sz.
0 0 ^  Részletes képes árjegyzék 
ingyen és bérmentve küldetik.

E czimre ügyelni tesBék.

A RBEH Z-féle
borotva
pótolható

schwetczi

hirüek fe- 
lülm alhatlan jóságuk, finomságuk 
és megbízhatóságuk m iatt. Eladás
ban M J m  Jó tá llá*  me tle tt a 
gyárostól. A usztria Magyarország 
minden üzletében kapható. Tessék 

figyelni a  védjegyre. 2999 
A. A E E E N Z . Jongne iL ansanne)

Valódi levélbélyegek!!!
190 spanyol... ír. 7.50

“  í 60 délamer. . » 3.—
t 25 tű rö k _____ > 1.75
'  20 argentin iai > 1.50

17montenegro> 2.— 
200 ktilömbözö »
800 > » 7.50

c Mind más. Porto külön 
i  Árjegyzék 173' íéléröl 
i  ingyen. W . K fin ast, 

A lapittatott Berlin W. «4. 
i86«-bao. TInter den Linden 15.Hll

■ jro ro g  • s lO s u r s s a m o k ,  istálló
szerelvények, lópokróoxok és ta
karók, továbbá utazó kosarak, 
kofferek, utazó-, vadász- és iskola- 
böröndok és bSrdiszmü ciikkek 

jutányos áron:

CSAK FUTAL EMBEREKET
érdekelhet tudni, hogy

a párisi dr. Bolton Injectio Orientál
már néhány napi használat után elmulasztja még a 
legidültebb és legelhanyagoltabb bajokat is, — fölös
leges tehát Copilva balzsammal vagy Cubebá- 
val kísérletezni, mert ezek csak a gyomrot rontják, 

de a bajt nem gyógyítják meg. 3010
Főraktár: ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában,
B udapest, V . S zéch en y  i-tér éaN agykorona  ntcza «árkán

hol Uvegenkint I írtért kapható.

Ezen kalap minden idénynek megfelelően 2.50 3.50-5 írtig

KOZMA LAJOS
BUDAPEST,

Andrássy-ut 13. sz..
-v a la m in t

Christy &Go. Limit. London E. G.-f éle kalapok és Gylinderek
dús választékban is kaphatók. 3027

Holland-amerikai vonal
Gőzhajó-kSzlekedés hetenk. egyszer v. kétszer

Rotterdamtól New-Yorkig.
Hajószobairoda: Wien. 1., Kolowratring 9. 

Fedélköziroda: Wien, IV., W ejringergasse 7 A.
I .  h a jó sx o b a : ápril s 1-tól október 31-ig a»o—400 márkáig*), 

november 1-tdl márczius si-ig 230—320 márkáig.
II. hajiszoba : augusztus hé i-tö! október 15-ig 200 márka, 

október 16-tói julios 3i-ig 180 márka.
*) A hajószoba nagysága és fekvése, valam int a hajó gyorsa

sága és berendezése számit. 3032

--------- --------------------
e n m m m iC H x m » a a o ( » a o a o

összes költeményei, 

csinos vászonkötésben 

- 3  1 f r t .  m -

Kapható minden könyvkereskedésben és a pénz 
bekaldése ellenében az »ATBEfliEUI« linji- 
kisd6hintaláku, Bndapíst, Ferenetiek-Urí 3. szára.

SSB5SSS555SB5wwBB
- .............

Valódi páriái gyártmány, JótUlás mellett, eredeti 
csomag olásban.

G nm m i és h a lh ö ly a g  taczatonkin t ..
P á r i s i  nS i s z iv a c s k a  .............. ...............

.... 1 ír ttó l 6 írtig . 

. _  2 írttó l « írtig .
_________  1.80 krtól 5 írtig .
(Peliporus) Menzinga tanár 
aanad. Havibaj elleni kötelék

Irrlgator
Eredeti pessarium oclnsivum
szerin t 1.80 ír ttó l 2.50 í r t i i .  Szál________ „
>Biana-5v< í.50 ír t té l 5 írtig . — Gyűjtemény uraknak 3 ír ttó l 
10 írtig . — IC , . intnyi megrendelésnél « • / .  árkedvezmény.

Megrendelések pontosan és diseréten eszközöltetnek, 
l / r i  T T I  I  cs. és kir. »zab. kötszer-gyártó 
K  I  I I II i l  Budapest, IV., Koronaberczeg-utcza 17, 
I * . » - *  ■ • ” ■ (Külön bejárat az udvarból).

W »- Árjegyzék ingyen zárt borítékban. ' W  3**1

Nobel Károly fiai
czégnél

Budapest, TI. Váczi-kSrat 3. r á
Tartalékos tisztek nyeregfelszere 
léseket kölcsönbe kaphatnak. Hasz
nált ló- és nyeregszerszámok min
dig raktáron. Árjegyzék csak e 
lap megnevezése mellett d íjm e n 
te s e n  lesz küldve. soi3

M agyar Asphalí-
részvénytársaság

BudapesiAndássy-ut 30. sz.
elvállalja jótállás mellett 

l e g o l c s ó b b a n

aszfalt - burkolatok
festetéeét és 

nedves lakások, pinezék stb. 
gyökeres sz ára zzá  tételét.

TELEFON. 5029

3008

MÓR •s 
TÁRSA

CS ÍS KI9 . UDVARI SZÁLLÍTÓK.
Budapest, Károly laktanya 
Magya rorszá^elsó és iegnaqy óbb

egyenruházati intézeteÁRJEGYZÉKEK DIJM ENTESEfl



ÁRTTA JÁTÉKOSNAK! 
ÁVÉHÁZAKNAK!* * 
ASZINÓKNAK! * * *

A  h e ly e s  é l  s z a b á ly s z e rű  játék ériekében 
n é lk ü lö z h e t le n  a most az »Athenaeum* 
részv. társulat gyönyörű kiadásában megjelent

S z e r k e s z t e t t e :

S z ő r r e a l x á z 3 7 -  I s t v á n ,  

Jókai Mór, Rákosi lenö, Mikszáth Kálmán, 
Herczeg Ferencz, Rákosi Viktor. Bródy Sándor 

és Ambrus Zoltán közreműködésével.

TARTALOM.
EMszó. — A kártya.

Tarokk.
A tarokk. Jókai Mórtól. A négyes tarokk

— A magyar tarokk. — Törvények a tarokkjátékról.
— Skiz, XXI. és I. Mikszáth Kálmántól.

Játékok magyar kártyával.
A l artli. Bródy Sándortól. — Tartli-szabályok. 

Törvények a tartlijátékról. — Az alsós kaláber. Si- 
pnlusztól. — Kaláber-tzabályok. — Törvények a 
kalabriás já'ékról. — A ferbli. Ambrus Zoltántól. — 
Ferbl ¡-szabályok. — Törvények a ferblijátékról. — 
Huszonegy. — Angin. — Szabólegény. — Tilkós. — 
Nasi-vasi. — Lengyel bank. — Máriás. Tűz. — 
Nyílt ferbli. -  Kopka. — Elfmanderli. — Rabló
banda. Portugalese. — Kártyalottó. — Kártya- 
tlomino. — Czvikk. — Biisnon

Játékok franczia kártyával.
Whist- Rákosi Jenőtől. — Preferánsz. -  Piquet.

— Makaó. — Kaszinó. — Bézigue. — Ecarté. — 
Tizenötös játék. — Pocker.

Egyéb tudnivalók.
A gibicz vallomásai. Herczeg Ferencztől. — 

A jó gibicz és a rossz gibicz. — Kártyababonák. — 
Glosszárium.

Ára pompás keinniykötésbwi 1 frt 20.
Megrendelő czim:

/.thenaeum könyvkiadóhivatala,
B U D A P E S T

B tT  Kapható minden könyvkereskedésben. 'V s

VERIANGEN^ÄW' 
SIE DEN ILLUST "V''3V--

hut-preiscoui ^
i OER TIRANA ,
JOSEF PICHLER

' ■* SÖ H N E 1

£
TB

szabadalmakat!c
kieszközöl és értékesít 

1 1  PA TA K Y  H. é l  W
Budapest, Erzsóbet-körut 42. 

Központ: BERLIN, Luisenstr. 25. — 
F önnáll 1882 óta . — Salát irodák: 
Prága, Hamburg, Köln, Frankfurt, 
Lipcse, Boroszló, Varsó, New-York.
Eddig 30.000 benyújtási megbízás. 
Értékesítési szerződést 2 /. mIHió | 

márka értékben köttettek. 
Fölvilágositások i prospektusok ingyen 
A  m agyar k eresk ed elm i j

3005; m useum  k ép v ise lő ség e .

B u d a p e s te n  
legnagyobb 

Esernyő raktár.

J l l W N f l  

KAPHAT0( 
KER E P E S I  Uf 8 «

Kérjünk specziális árjegyzéket
v ízv eze ték ek rő l.
Mindennemű v íz v e ze té k e k  és s z iv a t
ty ú k  városok, községek falvak, villák, 
parkok, majorok, gyárak viszel! ella- 

t  sára. 3033
S zélm  torok önszabályozással, a vihar- 
biztonság kezessége mellett. Elismert 
legjobb gyártm ány, H ö lég  sz iv a tty ú 

gép ek , mély kutakhoz is. 
H ydraolik us v izem elő -k osok  erősbi- 
te tt  rug6-szeleppsl, önműködő és állandó 
vizemelőképességgel minden magassághoz

k é z i  -  s z i v a t t y ú k
minden viszonyhoz, kútm41ységliez é8 

i i y omómagassághoz.

LAKOS NÁNDOR
Hydrotechnikai iroda: szélmotor, 

szivattyú- és vízvezetéki berendezé
sek vállalata.

Bpest, VIII., kiilsö-kerepesi-ut 1.

Brisse de VioMes
a legújabb ibolya-illat.

A frissen szedett ibolyának illatával egyenlő 
kellemessége, tartóssága és finomságára nézve 
felülmúlhatatlan, üvegje: 1 f r t  5 0  kr, 2 f r t  5 0  kr.

4  f r t  6 0  kr.

Felülmúlhatatlan a MÜLLER J. L.-téle

Fenyőerdő-illat
& legkiválóbb orvosok által használva és 
ajánlva fertfizteleniti és tisz títja  a  levegőt, 
élénkíti a légzési szerveket, tehát nélkü
lözhetetlen gyermek-beteg vagy bármely 

lakosztályban.

Hol keressük a legjobb poudert?
Kérjünk M Ü L L E R  J . L .-fé le  14251

Blaha Serail-Poudert
mely kizárólagos egyedüli legjobb arczpor. 

Kapható bárom színben: fehér, rózsaszín  é s  
c rém e . — A ra  63  k r ,  é s  l  frt. Uh,

Gummi
és halhólyag franczia gyártmány, orvosi teki ntélyek á! tál ajánlva. Tuczatunkint 90 k r.,1, 9 ,1, < és a frt. -  Capottes »m* V
rfcains tuczatja 1 fr t 50 kr. Saletl spongas nöiórószer, Prof. L ister módszere, tuczatja 1.3 , s és* frt. — Pellponil a n n ta  *  n i n n n m f i a n c
újonnan jav íto tt n íi  szer i f r t  5o T . i n / i t i i á l  12 Rue Martell Paris,B écs II., B.Czernm gasse No. 15. . !  H l K U K l t i S E / H
kr. — Balét de tamma darabja s fr t l i l p O l M l ,  w. törvényszerüleg bejegyzett ezég . i < (
Szétkül és atAnvét mellett. Sgy teljes hasznaiható 19 darabot tartalm azó minta-kolekozió 1 frt 80 kr. Uagyar ' < (

levelezés, sosi j
■iiliátatnik a kíadóhiiatalbanH



í s
_ _ .  ,  _  r m r m r ■ r a  rövid idei viselés után megkönnyebbül a Járása annak, ki czipőjét
Nincs tömbe lábfájás! Dr. Hőgyes-féle “‘‘“iSSfc.« Asbest-talpbélésael
sem
sem bőrkeményedés, 
sem fagyos láb,

1 f r t  30  k r. — Az Asbest-talpbélés 
cs. és k ir. közös hadseregnek és a  m. kir.

• J x  i  - 1 lá tja  e l . — P á rja  e g y szerű  60  kr.
s e m  IZ Z a d O S  l á b ,  k itűnőségét a legjobban bizonyítja, hogy

i , i  .  , honvédségnek eddig 22600 p á r szállítta to tt. — Szétküldés csakis n tánvéttellel vagy a  pénz
l U h U a g S O a i ,  előleges beküldése és külön 10 k r  franko. Felvilágosítások és prospektusok, köszónet- 

_    nyilvánítások ingyen és bérm entve Viszonteladoknak megfelelő árengedmény.
S e f f l  l á D C g e s ,  301g Általános Asbestáru-gyár betéti társaság Budapest, VI.. Sziv-utcza 18. szám
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A í tv á a  1 7  M it  ü l i  f<>tl II s “ őst m ár az országon kívül is e lterjedt a hire, ameny-
* » •  ^ '  W ltt «11 I I  I l i i  nyiben ma m ár sok nemes és vadoncz csemetét szálllit

Horvit-, Szlavonorezág, Bosznia, Cseh-, Morvaország, G aiczia , Bukovina, Stájerország, Alsó- 
Sí Felso-Aueztria, valam int Szerbia, Bulgária, Románia és Németoraz >g részére. Nemesfa-állo- 

4nya ezúttal eo.i.ooo d rb ; vadoncz-áli m inya 8 millió. A c ég évenként 4500- 5000 rendelőnek 
»--üld szállítm ányokat. A gyümölcsfa-iskola teljesen homoktalajon létesült s igy az főként a

homoki szőlételepitőknek kincses háza « JT liír
földben éppen agy, m int az agyago , kövecses talajbun, ne különben a lapos és magas (he- 
i-yes) fekvésnél mindig biztosabban er(d m íg  és fejlődik, m in t az, mely agyagos iszaplerako- 
iásn vagy túlságosan kövéritett talajban  l litta tik  elő. A gyümölcsfajok boldogult B e re c z k i 
fia té  mezőkovácsházi hírneves telepéről valók, tfgry m a g a sd e re k ú . v a la m in t tö rp e  c sem e

té k  m e g re n d e lh e tő k  k ö r te ,  a lm a , s z i lv a ,  ő sz i b a ra c z k , k a jsz in -b a ra c z k , c se re s z n y e , 
neggy, la sp o n y a , b irs , d ió  é s  e p e rb ő l. Az i~ 2 —3—t  éves, gazdag gyökerű, fajhiteles, igen
S ép csemeték . arabja azok erőssége sze rin t 15 krtó l 40 krig. A 4—5 éves igen e ős koronás 
'Oifák dbja 45—50 kr. Nagybani vételnél az árak  külön megállapodás tá rgyá t képezik. F en tir t 
gyümölcsfajokból táblaürités folytán 1—2—3 4 éves selejt*zett minőségű c emeték is kaphaUk, 
rősség szerin t 2—5—7 - 10—15 k rért, melyek gazdag gyökérzetüknél fogva főként nagybani 

telepítésekhez olcsósiguk fo ly ttn  igen ajánlatosak. Fen ti minőségű csemeték vadonczaiis bár
mily számban és erősségben megrendelhetők a fen tir t czégnél. A gazdag gyökérzetü vadonezok 
1000-e azok erőssége szerin t 5 fr t  86 krtó l 19 fr tig  terjed. Nagyobb vételnél 5—10—ifi»/» engedmény.

Levél czim:

U n gh vá ry  L á s z ló  gyümölcsfa-iskolája, Gzegláden.
y * r  T essék  á r jeg y zék et kérnL 3039

H e l y i s é g  v á l t o z á s !

A  Kölni-viz
Budapest, IV., Bécsi-utcza 2. szám,

a könyvkereskedés mellett.
Mindenki részére értékes holmi, még a  leg
kisebb menyiségű kölni-viz i s ; sok minden 
kellemes ezélra fordítható, öieg és fiatal ré 

szére egyaránt kellemes ajándék.

Valódi Kölni-viz
d e s z tt lá lv a  a

M A R I A  F A R I N A  J O H .
eredeti rendelvénye szerint.

Á ra k :
-------- A L A P IT T A ro T T  1703-ban.
1 ered e ti doboz 3 kis üv ggel ---------
1 » > 3  nagy » ...... .......

1 frt 
a  f r t  
4  f r t

K n l n i  !•«» u i a n n o i i  a legjobb minden mosdószappan 
n » l U I - t U  közölt. 1 karton 3 d a rab b an  fr t.
Alkalmas mosdásnál, fürdőben és a helyiség illa tta l való 
ellátásnál. Eau de Cologne »Russe« nagyon erős, tartós >/i üveg 
3 fr t, */, üveg í  fr t  &o kr, >/i üveg 76 kr, Maiglöckchen, 
veilchen és flieder kölni-viz üvegben á 50 kr., 1 frt és 2 frt. 
Eau d Lavands am bré üvegben á öo kr., 1 Ir t é - 2 frt.

F enyö illa t üvegben á  40 kr., 80 kr. és 1 fr t  eo kr.
1 ' * áfl 11,, f 60  különböző illa tta l : viola, rózsa, jázmin, 
* i r . l ^ l l l i H  opoponax s  b. üvegben A 2« k r., 30 kr., 60 kr.

I, 2, 3, 5 és 10 frt. 3036
Illa t-d o b o z o k  ü n n e p i a já n d é k a i  1 fo r in t tó l  fö lfe lé . 

Legnagyobb választék valódi angol és franczia illat zerekben é t  
tellett czíkkenben.

OT" P o sta i m egb ízások  gy o rsa n  u tá n v é tte l. 
Czim : K ölni-viz főraktár» Builaprst,

IV., Bécsi-utcza 2. sz.. a  k ö n y v k eresk ed és  m e lle tt .

Az A T H E N A E Ü M  könyv
kiadóhivatalában megjelent 

és minden könyvkereskedés
ben kapható:

A női szépség
fentartásának és f-polásá- 

— I -  nak titkai. - I —
Irt*

Egy nagyvilági hölgy.
Ára kStye I fsrin t 80  kr. 

D i n k S t é a b e n  2  f r t  4 0 .

Caccur v a n¿fánúbMv
Elsőrangú orvosi tekintélyek ajánlják naponkiuli használatra. 30S5



é rd e k e s  ésU j á r je g y z é k ü n k , m ely  m ost m eg je len t, sok  re n d k ív ü l 

fontos tu d n iv a ló t ta r ta lm a z .

T u d a ssa  v e lü n k  becses czim ét, h o g y  c a ta lo g u su n k a t 

m eg k ü ld h essü k .

b é rm e n tv e

Budapeet. Nyomtatja a kiadótulajdonos »Athén aeum« irodalmi éa nyomdai rt*£/.vénytársulat


